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Vseobecné obchodné podmienky
spolocnosti INREST, s.r.o. podl’a § 273 zakona ¢. 513/1991 Zb. obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej len: ,,VOP*) platné od
01.05.2022

|. Predmet Gpravy

Ustanovenia tychto vS§eobecnych obchodnych podmienok (d’alej len ,,VOP*) sa stavaju sucastou Objednavky
alebo Zmluvy o dielo (d’alej Objednavka alebo Zmluva o dielo oznaCovana tiez len ,,Zmluva“) na realizaciu
diela/dodavky medzi spoloénostou INREST, s.r.o. so sidlom Lanska 64/961, 017 01 Povazska Bystrica, ICO:
44 637 896, zapisany v obchodnom registri Okresného sidu Trencin, oddiel: Sro, vlozka ¢islo: 21533/R ako
objednavatel'om/kupujicim (d’alej len ,,0/K*) a dodavatel'om/zhotovitelom/predavajicim na strane druhej
(dalej len ,,Z/P*) (spolu d’alej len ,,Zmluvné strany*), pokial’ nebude v Objednavke alebo osobitnou Zmluvou
uréené inak.

VOP sa stavaju neoddelitelnou sucastou Objednavky/Zmluvy jej podpisom Zmluvnymi stranami. V pripade, Ze
je niektoré ustanovenie Objednavky/Zmluvy odli$né od ustanoveni VOP, maju ustanovenia Objednavky/Zmluvy
prednost’ pred VOP. V pripade absencie upravy v Objednavke/Zmluvy a aj vo VOP sa pravne vztahy medzi O/K
a Z/P riadia prisluSnymi ustanoveniami OBZ a ostatnych vSeobecne zavéaznych pravnych predpisov SR.

K Objednavke alebo k Zmluve nemusia byt tieto VOP priloZené, postacuje odkaz na miesto ich zverejnenia.

I1. Uplatnenie a potvrdenie Objednavky

O/K uplatiuje poziadavku na realizaciu diela/dodavky formou pisomnej Objednavky. Za platni sa povazuje
Objednavka O/K, ktora je podpisana opravnenymi zastupcami O/K v zmysle aktualneho vypisu z OR, resp.
inymi O/K na to splnomocnenymi, resp. inak poverenymi osobami. Kazda Objednavka musi byt Z/P pisomne
potvrdena v zmysle textu v Objednavke na e-mail uvedeny v zahlavi Objednavky v lehote do 5 dni od jej
prijatia, inak zanika jej platnost. DoruCovanie ostatnych pisomnosti je mozné realizovat aj postou alebo e-
mailom, v zmysle dohody Zmluvnych stran.

V pripade, ze Z/P Objednavku vo vyssie uvedenej lehote nepotvrdi, ale v nej riadne vykona dielo/dodavku tam
uvedené, ma sa za to, ze akceptoval vSetky podmienky uvedené v Objednavke, ako aj VOP. V pripade, ze sa
podmienky v potvrdeni Objednavky Z/P budu odliSovat’ od podmienok Objednavky O/K, Z/P je povinny na
tieto odlisnosti O/K upozornit’, pricom stanovenie odlisnych podmienok v potvrdeni sa povazuje za odmietnutie
Objednavky a zaroven za novy navrh, ktory nadobutida platnost’ a u¢innost’ jeho pisomnym potvrdenim O/K.
Objednavkou zo strany O/K a potvrdenim Objednavky, resp. akceptovanim Objednavky zo strany Z/P podla
predchadzajiceho odstavca sa uzatvara medzi O/K aZ/P Zmluva o dielo za podmienok dohodnutych
v Objednavke alebo nasledne v pisomne vyhotovenej Zmluve o dielo a za podmienok podla tychto VOP.
Uzavretim Zmluvy o dielo akceptuju Zmluvné strany, ze ich vzajomny zavidzkovy vzt'ah sa bude riadit’ Zmluvou
o dielo, resp. Objednavkou, tymito Vseobecnymi obchodnymi podmienkami a rezimom Obchodného zakonnika.
Vseobecné obchodné podmienky s nedelitelnou sucastou vsetkych Objednavok a Zmlav, ktoré budu medzi
Zmluvnymi stranami uzavreté.

Vsetky odchylky od Vseobecnych obchodnych podmienok musia byt pisomne dohodnuté v prislusnej
Objednavke, resp. Zmluve.

I11. Rozsah, podmienky a ¢as realizacie diela

Z/P potvrdenim Objednavky vyhlasuje, ze mu je zname technické riesenie diela/dodavky, je odborne spdsobily
na vykonanie diela/dodavky v zmysle vSetkych prislusnych platnych vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov a
technickym noriem Slovenskej republiky, resp. krajiny, v ktorej dielo/dodavku realizuje. Z/P je pocas realizacie
diela/dodavky povinny dodrziavat’ vSetky prislusné platné vSeobecne zavdzné pravne predpisy a technické
normy Slovenskej republiky, resp. krajiny, v ktorej dielo/dodavku realizuje (tykajice sa naymda BOZP, poziarnej
ochrany, ochrany zivotného prostredia, protipoziarnych opatreni, internych predpisov stavby,
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na ktorej sa dielo/dodavka realizuje a pod.; v pripade porusenia tychto povinnosti sa Z/P vystavuje moznosti
uplatnenia pokuty zo strany O/K podla tychto VOP).

Podpisom Objednavky/Zmluvy sa Z/P zavizuje riadne vykonat' dielo/dodavku v rozsahu, ktory je bud
$pecifikovany v texte Objednavky/Zmluvy a/alebo v projektovej dokumentacii (d’alej tiez len ,,PD*) a/alebo
prilohach Objednavky/Zmluvy a/alebo PD. Sti¢astou riadneho vykonania diela/dodavky je aj odovzdanie vsetkej
dokumentacie vztahujucej sa na dielo/dodavku (najmé overujicej jeho kvalitu), a to v rozsahu vychadzajicom
pre konkrétne dielo/dodavku zo vSeobecne zavdznych pravnych predpisov a technickych noriem SR, resp.
krajiny, v ktorej sa dielo/dodavka realizuje, pripadne zo zadania O/K (napr. priru¢ky, navody na obsluhu, atesty,
protokoly o skuskach, dodaci listy a pod.). Pokial’ $pecificka dokumentacia nebude O/K vyzadovana a v
priebehu realizacie diela/dodavky vyjde najavo, ze musi byt sucastou diela/dodavky, je Z/P povinny tito
dokumentaciu dodat’ a stava sa automaticky sucast’ou rozsahu diela/dodavky, pricom cena diela/dodavky zostava
nezmenena. O/K sa takto vykonané a odovzdané dielo/dodavku zavézuje prevziat.

Na zmene rozsahu diecla/dodavky st O/K a Z/P povinni sa dohodnit, a to uzatvorenim dodatku
k Objednavke/Zmluve. Sti¢ast'ou rozsahu diela/dodavky st automaticky aj dodavky ¢&i prace, ktorych dodanie ¢i
vykonanie mohol Z/P predpokladat’ pri vynalozeni starostlivosti, ktorti od neho mozno spravodlivo pozadovat, a
to napriek tomu, Ze tieto dodavky ¢i prace nie si v Objednavke/Zmluve a/alebo podl'a PD vyslovne uvedené.
Cena diela/dodavky zostava v tomto pripade nezmenena.

Z/IP je povinny prisposobit’ svoj harmonogram subdodavatel'skej ¢innosti aktualnemu harmonogramu O/K, alebo
harmonogramu celej stavby ktorej je dielo sucastou, prijat’ akékol'vek opatrenia (vratane nadcasov, prac pocas
dni pracovného vol'na a/alebo pracovného pokoja, zvySenie poctu pracovnikov Z/P, atd’. ...) potrebné na to, aby
boli dodrzané dohodnuté terminy a to bez naroku na nahradu z tohto dovodu vzniknutych nakladov.

Ak sa Zmluvné strany nedohodnt inak, Z/P nie je bez predchadzajuceho pisomného suhlasu O/K opravneny k
Ciastkovému plneniu diela/dodavky. Vykonanie diela/dodavky v menSom rozsahu ako bolo dohodnuté
v Objednavke/Zmluve, bez sthlasu O/K, sa povaZuje za podstatné poruSenie podmienok uvedenych
v Objednavke/Zmluve a VOP. Zavazok Z/P uskutoénit’ dielo/dodavku sa povazuje za splneny jeho vykonanim v
pozadovanom rozsahu, kvalite, termine, mieste plnenia, za podmienok dohodnutych v Objednavke/Zmluve,
podl'a PD a v sulade s pokynmi O/K. Z/P sa zavizuje pouzit’ na vykonanie diela/dodavky material a zariadenia,
ktoré spiiaju vsetky kritéria a §tandardy pozadované O/K a budu v sulade so vietkymi prislusnymi vieobecne
zavdznymi pravnymi predpismi a technickymi normami platnymi v Slovenskej republike, resp. krajine, v ktorom
je dielo/dodavka realizované. Z/P je povinny vykonat dielo/dodavku na svoje naklady, osobami k tomu
sposobilymi a opravnenymi a na svoje nebezpecenstvo. Z/P je opravneny az po predchadzajiicom pisomnom
stihlase O/K k realizacii diela/dodavky pouzit' tretie osoby, za riadne vykonanie diela/dodavky vsak zodpoveda
tak, ako by ho vykonaval sam.

Z/P je povinny na svoje naklady umoznit’ O/K priebeznu kontrolu vykonavania diela/dodavky pocas celej jeho
realizacie, ako aj kone¢né preberanie diela podl'a bodu IX. VOP s tym, Ze podla poziadaviek O/K je k tomu
povinny zaistit’ vSetky potrebné zariadenia. V pripade, Ze tato podmienka nebude splnena a z tohto alebo z in¢ho
dovodu bude nutné vykonat’ opakovanu kontrolu ¢i preberanie, zavizuje sa Z/P uhradit’ O/K vsetky naklady s
tym spojené (napr. doprava, ubytovanie, atd’.).

ZIP sa zavdzuje pocas realizacie diela striktne dodrziavat'® vecny, Casovy a finanény postup plnenia
Objednavky/Zmluvy, resp. harmonogram postupu prac.

Vplyv nepriaznivého pocasia (problémy s dodavkou potrebnych materidlov, komponentov resp. vykonov)
nebude Z/P uplatiovany a O/K zohl'adneny ako prekazka braniaca riadnemu zhotovovaniu diela a nebude O/K
uznany ako dévod na zmenu zmluvnych zaviazkov a posun postupovych terminov dohodnutych v harmonograme
postupu prac resp. ¢asu plnenia podl'a Objednavky/Zmluvy. Z/P je povinny po skonéeni nepriaznivych vplyvov
na vystavbu diela prijat’ také opatrenia, ktoré budi viest’ k odstraneniu pripadného omeskania, tak aby mohli byt
splanené vsetky dohodnuté postupové terminy a dielo mohlo byt riadne, v dohodnutom rozsahu a pozadovane;j
kvalite odovzdané v dohodnutom ¢ase plnenia O/K.

V pripade hrozby alebo vyskytnutia omeskania O/K vyzaduje a Z/P sa zavizuje flexibilné plnenie Zmluvy,
zvysenie vyuzivania pracovnej sily a/alebo vybavenia, nadgasy, ako aj pracu na zmeny. O/K neposkytuje Ziadne
kompenzacie za zmeny rozvrhu alebo postupu v ramei obdobia vykonu stavebnych prac, resp. montaze.

V pripade, ze Z/P bude jednorazovo resp. opakovane v omeskani s plnenim postupového terminu a/alebo
nedodrzi zmluvny termin ¢asu plnenia,
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povazuje sa toto nesplanenie povinnosti alebo omeskanie za podstatné porusenie Zmluvy o dielo a tychto VOP
zo strany Z/P s nasledkom moznosti okamzitého odstipenia O/K od Zmluvy.

Prevzatim omeskanych dodavok a/alebo sluzieb sa O/K nevzdava pravnych alebo zmluvnych narokov na
nahradu $kody a zmluvnych pokut, ktora moze z takéhoto omeskania vyplyntt.

IV. Cena diela a platobné podmienky

Cena diela/dodavky je v Objednavke/Zmluve uvedena bez DPH a je kone¢na, pevna, nemenna a sucasne
najvysSie pripustna sa zahfiia vSetky naklady Z/P na realizaciu diela/dodavky. Z/P vyhlasuje, ze DPH ceny
diela/dodavky odvedie na prislusny Gcet spravcu dane v stilade so vSeobecné zavaznymi pravnymi predpismi SR.
V cene je zahrnuté: vlastné naradie na pracu, vykladka materialu, transport materialu (staveniskové prevozy
materialu), vratane nakladov Z/P v oblasti zariadenia staveniska potrebnych pre zhotovenie diela, atesty, revizne
spravy, odpady — doklady, garancie na bezplatné zarucné opravy v lehote 120 mesiacov (zaru¢na doba na dielo,
ak v Zmluve nie je dohodnuté inak), upratovanie a triedenie odpadu, Cistenie a priprava pred vykonom prace.
Dielom su aj ¢innosti vedlajsie, pomocné a dodatocné tykajice sa Diela, potrebné a/alebo vhodné pre uplna,
vecnu a odbornu realizaciu stavebnych prac/dodavok a/alebo pre Dielo, pre jeho ucelenost’ a funk¢nost’, a to bez
ohladu ¢i su vyslovne uvedené/pozadované. VSetko je to zahrnuté v Cene, vratane vSetkého Co sa tyka
doavok/diela, vSetkych povinnosti a poskytnutia sa¢innosti Z/P.

O/K je opravneny kedykol'vek menit’ a/alebo dopiiiat’ rozsah dodavok sluzieb. Z/P musi implementovat’ vietky
zmeny alebo dodatky rozsahu dodavok a sluzieb. Praca navyse, resp. iné¢ ako zmluvne dojednané vykony sa
bez pisomnej dohody oboch stran nesmu v ramci Objednavky/Zmluvy vykonavat'. Ak toto Z/P neuposliuchne,
neprindlezi mu za takuto pracu odmena. Rozsirenie rozsahu predmetu dodavky, zmeny a nasledne
Objednavky/Zmluvy vykonané alebo podané v ramci projektu sa G¢tuju podl'a dojednanych jednotkovych cien,
resp. musia byt’ ocenené na rovnakom zaklade ako hlavna Objednavka/Zmluva a vzajomne odstihlasené Z/P
a O/K.

Zapismi do stavebného dennika, ani odsiihlasenim zdznamu Z/P zastupcami O/K nevznikaji naroky Z/P na
zvySenie zmluvnej ceny diela.

Fakturaciu bude Z/P vykonavat’ po skonceni prac uvedenych v Objednavke/Zmluve, alebo mesaéne po skonéeni
prislusného mesiaca na zaklade O/K potvrdenych stpisov skutotne vykonanych prac/dodavok za uplynuly
mesiac alebo v pripade dohodnutej hodinovej ceny na zaklade dennych prehladov o rozsahu plneni
realizovanych za hodinové ceny. Supis skutoéne vykonanych prac/dodavok alebo prehlady o rozsahu plneni
realizovanych za hodinové ceny podpisuje za O/K uréeny pracovnik. Bez potvrdeného stpisu skutocne
vykonanych prac a dodavok alebo potvrdenych prehl'adov o rozsahu plneni realizovanych za hodinové ceny
nema Z/P pravo vystavit’ faktru.

Lehota splatnosti faktur je 60 dni odo diia jej preukazatel'ného doru¢enia O/K v spravnej podobe, pokial’ nie je
v Objednavke/Zmluve dohodnuté inak. Ak posledny deii lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je
poslednym diiom lehoty najblizsi nasledujuci pracovny den. V pripade, ze sa Zmluvné strany dohodnii na thrade
Casti ceny diela/dodavky formou zalohy, suma uhradenej zalohy O/K bude vyuctovana v konecnej fakture s
celkovou cenou diela/dodavky podla Objednavky/Zmluvy.

Faktru na dohodnutt cenu diela bude Z/P predkladat’ O/K v dvoch vyhotoveniach a preukazatelne ju doruéi
O/K. Kazda faktara musi mat’ nasledujuce naleZitosti: obchodné meno, sidlo, ICO, DIC a IC DPH O/K a Z/P,
udaje o zapise v obchodnom (Zivnostenskom) registri, &islo faktiry, &islo Objednavky/Zmluvy, datum
vyhotovenia a datum splatnosti faktiry, datum uskuto¢nenia zdanite'ného plnenia, nazov diela, Specifikacia prac
- ndzov, mnozstvo tovaru alebo rozsah zdanite'ného plnenia, ozna¢enie peniazného ustavu a ¢islo uctu, na ktory
sa ma platit, fakturovanti sumu bez DPH, sadzbu DPH, vysku DPH, fakturovant cenu s DPH, meno
a telefonicky kontakt osoby, ktora faktiuru vystavila.

K faktire musia byt prilozené doklady umoziujuce posudit’ opravnenost’ fakturacie, najmi stpis skutoéne
vykonanych prac a dodavok alebo prehl'ad o rozsahu plneni realizovanych za hodinové ceny, kopia Objednavky,
potvrdeny dodaci list. Ak faktira nebude obsahovat’ vys$Sie uvedené nalezitosti, alebo k nej nebuda prilozené
doklady, je O/K opravneny vratit’ faktaru Z/P na prepracovanie, splatnost’ faktiry zacina plynat’ az odo dia
dorucenia novej (opravnej) faktary.

Z/IP je povinny zostavit' a O/K predlozit’ na kazdej strane podpisany supis vykonanych prac a dodavok a dorugit’
ho do posledného pracovného dna mesiaca, za ktory sa prace odsthlasuju, spolu so vSetkymi dokladmi
tykajucimi sa vykonania Diela.
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Fakturuju sa skutocne zrealizované dodavky a vykony na zaklade stpisu vykonanych prac a dodavok, ktoré st
prilohou faktury vystavenej Z/P (zahfiiajiic naviac prace, len v pripade, ak boli vopred pisomne odsthlasené
O/K).

Supis vykonanych prac a dodavok po vecnej stranke odsuhlasia zastupcovia O/K a to podpisom na kazdej strane
stpisu prac a dodavok alebo prehladu o rozsahu plneni realizovanych za hodinové ceny. Ak ma supis alebo
prehl'ad vady (tzn. nie je vyhotoveny zmluvne dohodnutym spoésobom), O/K resp. jeho zastupcovia st opravneni
Z/P vratit’ tento stpis alebo prehlad na prepracovanie s presnym zadefinovanim vad do desat’ dni od jeho
dorucenia. Stpis vykonanych prac a dodavok alebo prehl'ad potvrdeny zastupcami O/K je povinnou prilohou
faktury.

Na zaklade stipisu vykonanych prac a dodavok alebo prehl'adu o rozsahu plneni realizovanych za hodinové ceny,
ktory je odsuhlaseny postupom podl'a predchadzajiiceho bodov tohto ¢lanku, ma Z/P pravo vyhotovit’ faktiuru so
vSetkymi zakonom stanovenymi naleZitostami. Osoba opravnena rokovat’ za O/K vo veciach obchodnych je
opravnena bez zaplatenia vratit’ Z/P faktiru, ktora neobsahuje dohodnutu prilohu alebo je vyhotovena v rozpore
S touto zmluvou alebo vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, priCom sa zastavuje plynutie lehoty splatnosti
faktary. Po doruéeni riadne vyhotovenej faktiry O/K zaéina plynat nova lehota splatnosti faktary.

Ciastkové faktiry za vykonané prace a dodavky ako aj vyuétovacia (koneénd) faktira musia byt vyhotovené
v stilade s tymito VOP, Zmluvou a platnym zakonom o DPH. Ciastkové faktury vratane odsthlasenych stipisov
vykonanych prac musia byt predlozené a preukazatelne dorucené O/K najneskdr do 10 dna v mesiaci
nasledujiicom po mesiaci, za ktory sa prace a dodavky odsuhlasuju, resp. fakturuju.

O/K si vyhradzuje pravo zadrzat’ z kazdej fakturovanej sumy jej Cast’ tzv. zadrzné, ktorého vyska bude uvedena
percentualne v Objednavke/Zmluve. Zadrzné sluzi na zabezpelenie riadneho plnenia povinnosti Z/P pocas
vykonavania prac, zhotovovania diela, pocas zaruénej doby diela, thradu vzniknutej $kody, sankcii uplatnenych
O/K voéi Z/P, nakladov na odstranenie vad alebo nedorobkov, ktoré odstrani O/K prostrednictvom inej osoby
namiesto Z/P v pripade omeskania Z/P, alebo akychkol'vek inych narokov O/K voéi Z/P. O/K vrati Z/P zostatok
zadrzného po uplynuti zarucnej doby.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zadrzné, resp. jej Cast’ buda Z/P zaplatené za podmienky, Ze nebuda pouzité O/K
v sulade s Objednavkou/Zmluvou a tymito VOP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pohladavky Z/P voéi O/K, vyplyvajuce z Objednavky/Zmluvy, nie je Z/P
opravneny postupit’ tretej osobe bez pisomného sthlasu O/K.

V. Stavebny dennik

Pri zhotovovani diela a pri odstrafiovani vad diela vedie Z/P stavebny dennik.

Do stavebného dennika Z/P zapisuje vSetky okolnosti dblezité pre zhotovenie diela, predovsetkym ¢asovy postup
zhotovovania diela, popis rozsahu a spdsob realizovanych plneni, pocet zamestnancov, pripadne inych osob
podielajucich sa na zhotovovani diela, odchylky od projektovej dokumentacie, tidaje o stave staveniska, o
pocasi, udaJe o pouzm str0]ov a dopravnych prostriedkov, Gidaje o opatreniach v oblasti bezpecnosti a ochrany
zdravia pri praci, poziarnej ochrany a ochrany Zivotného prostredia, udaje o mimoriadnych udalostiach, napr.
pracovnych urazoch, stretoch s inymi ti€astnikmi vystavby, Skodach vzniknutych v suvislosti s realizaciou diela
alebo na diele a o prekazkach zhotovovania diela.

Do stavebného dennika méZe robit’ zapisy, nahliadat’ do neho a robit’ z neho vypisy O/K a v rozsahu stanovenom
pravnymi predpismi tiez iné osoby a organy verejnej moci. Stavebny dennik musi byt na stavenisku pristupny
vSetkym opravnenym osobam alebo organom verejnej moci pocas celej pracovnej doby.

Stavebny dennik ma &islované stranky, nesmu sa v fiom vynechavat’ vol'né miesta ani vytrhavat’ stranky a Z/P je
povinny ho viest’ s najmenej dvoma kopiami, z ktorych jednu najneskor na zaciatku pracovnej doby dna
nasledujicom po dni vykonania zapisu odovzda O/K a d’alSiu uklada spravidla oddelene od originalu, aby mohol
original nahradit’ v pripade jeho straty, kradeze alebo znicenia.

ZIP vykonava zapisy do stavebného dennika vzdy v defi, ktorého sa zapis tyka. Iba z dévodov hodnych
osobitného zretel’a je mozné zapis vynimoc¢ne vykonat’ nasledujtci den.

Ak tieto zmluvné podmienky nestanovia vyslovne inak, nie je mozné zapisom v stavebnom denniku menit’ alebo
rusit’ zmluvu.
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V1. Stcinnost’ ucastnikov vystavby

Sucasne s realizaciou diela Z/P m6zu na stavenisku prevadzkovat’ svoju ¢innost’ tiez d’alsi ucastnici vystavby. Bezné
obmedzenia, ktoré z toho podl'a skusenosti vyplyvaji, zmluvné strany brali na zretel’ pri uzatvoreni Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavdzuju predchadzat’ v ¢o najvyssej moznej miere tomu, aby sa pri realizacii diela vzdjomne
obmedzovali, alebo aby obmedzovali inych uéastnikov vystavby. Z/P je pritom predovSetkym povinny
prisposobovat’ plynulému priebehu vystavby realizaciu ¢iastkovych plneni, pouzitie strojov alebo zariadeni a
dodavanie stavebnych vyrobkov alebo stavebnych hmot na stavenisko.

Z/P je povinny bez meskania pisomne upozornit O/K aspoii zapisom v stavebnym dennikom o okolnostiach,
ktoré by mohli viest' k obmedzeniu pocas zhotovenia diela alebo k obmedzeniam v ¢innosti inych tGcastnikov
vystavby na stavenisku.

Z/P je povinny bez zbyto¢ného odkladu pisomne oznamit’ O/K vady vysledkov prac alebo inych plneni, ktoré
boli na stavbe uz zrealizované, a vysledkov prac alebo inych plneni ostatnych ucastnikov vystavby realizovanych
stcasne s dielom, pokial’ s nimi dielo suvisi, alebo na ne nadvdzuje ak Z/P mohol také vady s vynaloZenim
odbornej starostlivosti zistit'. Z/P, ktory nesplnil povinnosti uvedené v predchadzajtcich odsekoch tohto ¢lanku,
zodpoveda za nemoznost’ dokoncenia diela alebo za vady diela sposobené vadami plnenia, s ktorymi dielo suvisi
alebo na ktoré¢ nadvizuje.

Z/P nie je opravneny bez predchadzajuceho pisomného stihlasu O/K poverit’ realizaciou prac alebo Diela alebo
jeho casti tretiu osobu.

VII. Pracovnopravne vzt'ahy

ZIP sa zavdzuje, ze dielo bude realizovat vlastnymi zamestnancami zamestnavanymi na tento ucel v
pracovnopravnych vztahoch, pripadne len s pisomnym suhlasom O/K prostrednictvom podzhotovitel'ov, ktori na
tento ucel zamestnavaju zamestnancov v pracovnopravnych vztahoch.

Z/P sa zavizuje riadne plnit’ povinnosti stanovené mu pravnymi predpismi upravujiicimi zamestnavanie a pobyt
cudzincov. Z/P nesmie v stvislosti so zhotovovanim diela predovsetkym zamestnavat’ zamestnancov zo
zahraniCia bez platného pracovného povolenia a bez platného povolenia (opravnenia) k pobytu, pokial’ sa také
povolenie (opravnenie u daného zamestnanca podla pravnych predpisov vyzaduji. Konanie Z/P v rozpore s
ustanoveniami obsiahnutymi v predchadzajucich dvoch vetdch znamena podstatné porusenie jeho zmluvnej
povinnosti a O/K je opravneny odstapit’ od Zmluvy. Z/P je sucasne povinny nahradit’ O/K vSetky $kody, ktoré
mu v savislosti s tymito poruseniami povinnosti Z/P vzniknu.

Z/P sa zavézuje riadne plnit’ povinnosti stanovené mu pravnymi predpismi upravujicimi zamestnavanie a pobyt.

Ak Z/P zamestnava zamestnancov zo zahraniéia, je povinny na ziadost O/K preukazat, Ze ziskal povolenie na
zamestnavanie zamestnancov zo zahranicia, a Ze tito zamestnanci ziskali povolenie na zamestnanie a povolenie k
pobytu, pokial’ sa také povolenia podla pravnych predpisov vyzaduju.

VI1I1. Povinnosti Z/P

ZIP je povinny vykony, ktoré si predmetom Objednavky/Zmluvy vykonat vlastnymi kapacitami a
zamestnancami. PouZitie iného subjektu na vykonanie diela alebo jeho Casti je podmienené sihlasom O/K.
NedodrZanie tejto povinnosti sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy.

Z/IP je povinny sa oboznamit’ s rozsahom realiza¢nej dokumentacie a oboznamit’ sa stavom jestvujucich objektov
a zariadeni a najmé so stavom areélu, resp. objektu, na ktorom sa bude realizovat’ predmet diela. Z/P je povinna
sa oboznamit’ so vSetkymi miestnymi, technickymi a technologickymi podmienkami O/K.

Z/P prehlasuje a zodpoveda za to, Ze je subjektom opravnenym v zmysle prislusnych vSeobecne zaviznych
pravnych predpisov na uskuto¢nenie diela podla Objednavky/Zmluvy. Z/P sa zavdzuje, ze zabezpedi trvalé
odborné organizovanie, riadenie a koordinovanie vSetkych prac a ¢innosti na pracovisku a v ich priebehu bude
zabezpecovat’ vykon prac podla realizacnej PD, zmluvne dohodnutych podmienok, vSeobecne zavidznych
pravnych predpisov, prislu$nych platnych STN ako aj pokynov a internych predpisov O/K. Pocas vykonu
zmluvnych prac musi byt na pracovisku stale pritomny zodpovedny zastupca Z/P, ktory musi byt odborne
sposobilou osobou opravnenou na vykonavanie prislusnych vybranych Cinnosti podla platnych vSeobecne
zévéaznych pravnych predpisov.

Rozsah dodévky a vykonu prac si musi Z/P naplanovat’ tak, aby pocas prevadzkovania zariadenia splnali vietky
zédkonné ustanovenia, slovenské bezpecnostné nariadenia, pravidld spravania postupu oblasti realizcie
priemyselnych stavieb, slovenské normy (STN), resp. noriem Kkrajiny, v ktorej sa dodavky/dielo realizuje,
najmodernejsie technologické predpisy a normy, predpisané povinnosti a $pecifické normy EU.
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Z/P je povinny viest' prostrednictvom vediceho stavebnych prac (alebo nim poverenou osobou) stavebny
dennik, a to najmenej v rozsahu ustanovenom vseobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

Z/P je povinny pocas zhotovovania diela dodrziavat’ pokyny O/K alebo jeho poverenych zastupcov tykajice sa
diela.

Ak pri zhotovovani diela mé dojst k zakrytiu dovtedy vykonanych ¢innosti resp. ¢asti diela, alebo tieto sa maju
stat’ nepristupnymi, je Z/P povinny vyzvat O/K na kontrolu realizacie tejto Casti diela a to pisomnou formou v
denniku vykonanych prac tri pracovné dni vopred. Ak Z/P nesplni uvedent povinnost’, je povinny umoznit’ O/K
vykonanie dodato¢nej kontroly a znasat’ naklady s tym spojené.

Ak Z/P zisti skryté prekazky na mieste, kde ma dielo zhotovit’, ktoré mu brania zhotovit’ dielo riadne, je povinny
ihned’ takéto prekazky oznamit’ O/K.

Vsetky materialy, stroje a nastroje, ktoré nie si majetkom O/K a ktoré si Z/P prinesie so sebou do priestorov
staveniska, musia byt poistené proti kradezi, poziaru a ostatnym rizikam. O/K za ne neprebera ziadnu
zodpovednost. Objednané mechanizmy (Zeriavy, plosiny a iné) ako aj obsluha musia spifiat’ vietky poziadavky
na pracu, ktoré su platné v areali, v ktorom sa realizuju dané prace ako aj podla legislativy SR ako aj legislativy
krajiny, v ktorej sa dodavka/dielo realizuje. Prenajaté mechanizmy musia m viazacie prostriedky do nosnosti
zeriavu s platnymi reviziami V pripade poruchy, prenajatého stroja dodavatel' je povinny bezodplatne a
bezodkladne zabezpedit’ adekvatnu nahradu.

ZIP sa zavdzuje na svoje ndklady udrziavat odovzdané pracovisko v stave vyhovujucom predpisom na
zabezpecenie ochrany zdravia a bezpe€nosti pri praci, ako aj predpisom o protipoziarnej ochrane, ochrane vod,
zivotného prostredia a d’al§im predpisom, ktoré sa vztahuji na vykonavanie zmluvného diela, Z/P zodpoveda za
protipoziarnu ochranu diela a dodrziavanie uvedenych predpisov.

ZIP je plne zodpovedny za poskodenie vedeni a inZinierskych sieti vyznagenych v realizaénej PD, ktoré sa
nachadzaji na pracovisku a ich vytyéenie bolo zapisni¢ne odovzdané Z/P.

IX. Odovzdanie a prevzatie diela/dodavky
Z/P sa zavizuje, ze odovzda O/K riadne a v€as vykonané dielo/dodavku bez vad a nedorobkov, v termine a
mieste dohodnutom v Objednavke/Zmluve, inak v mieste, ktoré ur¢i O/K. O planovanom odovzdani a prevzati
diela/dodavky je Z/P povinny informovat’ O/K minimalne 7 dni vopred, a to zapisom v stavebnom ¢i montaznom
denniku, pripadne zaslanim vyzvy na adresu uvedent v Objednavke/Zmluve.
Povinnost’ vykonat' dielo si Z/P splni riadnym a v€éasnym ukoncenim a odovzdanim diela O/K atiez po
odovzdana pozadovanych podkladov a dokumentacie a odstraneni vsetkych zavaznych a zjavnych nedostatkov,
na zaklade pisomného protokolu o odovzdani a prevzati diela. Ak dohoda zmluvnych stran, v§eobecne zaviazné
pravne predpisy alebo platné technické normy urcuji vykonanie skuSok osvedcujicich dohodnuté vlastnosti
diela, musi Gspe$né vykonanie takychto skusok predchadzat’ odovzdaniu a prevzatiu diela.
Predmet diela sa mdéze od dodavatela formalne prevziat, ak bol rozsah dodavok a stavebnych vykonov
kompletne splneny vratane predpisanej dokumentacie, certifikatov a reviznych sprava v ramci predmetu dodavky
st po stavebnej stranke pripravené na uvedenie do prevadzky. Prevzatie stavby je potrebné potvrdit’ v pisomnom
protokole o odovzdani a prevzati diela podpisanom oboma ucastnikmi. Pri formalnom prevzati predmetu
diela/stavby musia byt odstranené uplne vsetky zistené nedostatky. Nepredlozenie predpisanej dokumentacie sa
bude povaZzované za zavazné porusenie Objednavky/Zmluvy zo strany Z/P avady diela, braniace riadnemu
uZzivaniu diela s moznostou uplatnenia prislusnych zmluvnych pokut podla ¢lanku Xl tychto VOP.
Dielo ma vady, ak vykonanie diela nezodpoveda vysledku ur¢enému v zmluve, najmi ak:

a)nie je dodané v pozadovanej kvalite;

b)vykazuje nedorobky, t.j. nie je vykonané v celom rozsahu podl’a Zmluvy o dielo a PD, vratane

vzajomne dohodnutych pripadnych aprav a doplnkov PD;
¢)neboli predloZzené doklady alebo st vady v dokladoch uvedenych v ¢l Tl ¢l. IX tychto VOP;
d)ma pravne vady vyplyvajice z priemyselného alebo iného dusevného vlastnictva alebo je zat'azené
inymi pravami tretich osob (napr. vecné prava, obliga¢né prava).

O/K nie je povinny prevziat' dielo, ktoré ma vady. Ak pri preberani diela O/K zisti, Ze dielo ma vady je
opravneny prevzatie diela odmietnut’ a spise so Z/P zapis o zistenych vadach, spdsobe a termine ich odstranenia.
Z/P ma povinnost’ odovzdat’ dielo O/K po odstraneni vSetkych vad. Po dobu odstrafiovania vad zistenych pri
odovzdavani diela je Z/P v omeskani s odovzdanim diela riadne a v¢as.

Sidlo firmy: Bankové spojenie:

INREST, s.r.o. Tatra Banka, a.s. Povazska Bystrica

Lanska 64 / 961 IBAN: SK66 1100 0000 0029 4646 1034

017 01 Povazska Bystrica ICO: 44 637 896

Tel.: +421 948 756 681, +421 908 264 970 DIC:2022806148

E-mail: frastik@inrestsro.sk IC DPH: SK 2022806148
inrestsro@inrestsro.sk Register.: OS Trencin, 21533 /R

www.inrestsro.sk


mailto:frastik@inrestsro.sk

L y

L\ —— ey )

IINNRES] oM |, S8
LSS U sko. ERYHOD!

POVAZSKA BYSTRICA e l':I"l

2020 - 2022

Celkové nédklady na zhotovenie stavebného diela ajeho demolaciu/demontdz, vratane zmontovania
a rozmontovania technickych zariadeni, znasa Z/P. O/K v pripade zamietnutia prijatia a prevzatia stavby
prislucha refundacia vsetkych realizovanych platieb.

X. Bezpeénost’ a ochrana zdravia pri praci

Z/P je povinny pred nastupom na realizaciu diela/prac oboznamit’ sa so vSetkymi pravidlami bezpe¢nosti pri
praci na danom mieste, alebo stavenisku. Z/P v plnom rozsahu zodpoveda za dodrziavanie platnych pravnych
predpisov a zasad pre poziarnu ochranu a bezpecnost’ pri praci. V pripade pracovného trazu alebo mimoriadnej
udalosti Z/P plne prebera zodpovednost’ za nasledky z toho vyplyvajuce.

Z/P je povinny na vlastné naklady vykonavat $kolenia svojich zamestnancov a o0sdb, ktoré poveril vykonavanim
prac a dodavok na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a poZiarnej ochrany. Z/P sa zavizuje
odovzdat’ O/K platny doklad o vykonanom S$koleni z predpisov BOZP a PO, ako aj doklady o odbornej a
zdravotnej sposobilosti k vykonu ¢innosti podl'a Zmluvy o dielo.

Z/P bude dodrziavat' zdkaz pouZzivania alkoholickych napojov a inych omamnych prostriedkov poc¢as vykonu
¢innosti pre O/K na konkrétnom mieste, alebo stavenisku. V pripade pozitia alkoholu alebo inych omamnych
prostriedkov je O/K opravneny jednostranne zrusit’ Objednavku, resp. odstapit’ od Zmluvy o dielo.

Xl. Zodpovednost’ za vady a Zarucna doba

Z/P zodpoveda za to, ze dielo bude vykonané bez akychkol'vek vad, v stlade so Zmluvou o dielo, Objednavkou
diela, tymito VOP a vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi, bude mat’ kvalitativne vlastnosti ur¢ené VOP,
Zmluvou, PD a platnymi STN. Z/P sa zavidzuje, Ze dielo bude mat’ dohodnuté vlastnosti a vlastnosti stanovené
prislusnymi pravnymi predpismi. Ak nie je takto mozné niektoré¢ vlastnosti diela stanovit, zavizuje sa Z/P, Ze
dielo bude mat’ vlastnosti obvyklé. Z/P poskytuje zaruku, ze dielo/prace bude mat’ vSetky vlastnosti dohodnuté
alebo obvyklé po dobu 120 mesiacov od odovzdania a prevzatia predmetu diela, ak nestanovi zmluva int dizku
zaruénej doby. Zaru¢na doba zane plynat diiom protokolarneho odovzdania prac/diela, ak
v Objednavke/Zmluve nie je uvedené inak.

Poskytnutim zaruky za akost’ a kvalitu sa neobmedzuje zakonna zodpovednost’ Z/P za vady.

ZIP sa zavizuje zadat' s odstrafiovanim vad diela najneskér do 2 dni od doru€enia ziadosti O/K na ich
odstranenie a vady bezplatne odstranit’ v ¢o najkratSom &ase, najneskdér do 3 dni od reklaméacie vady, ak sa
zmluvné strany nedohodntl pisomne inak.

Zarukou prebera Z/P zavizok, Ze predmet diela bude pocas zaruénej doby sposobily na pouzitie na dohodnuty
ucel a zachova si dohodnuté vlastnosti a kvalitu.

Pri zaru¢nych opravach na stavebnom diele, resp. na jeho Castiach sa zaruka na dielo, resp. na jeho dotknuté Casti
predlzuje o dobu prislusnych oprav alebo uprav.

Zarucna doba sa vzdy predlzuje o dobu, pocas ktorej nie je mozné dielo, alebo jeho Cast’ uzivat’ pre vady, za
ktoré Z/P zodpoveda.

Dnom odstranenia vady zacina znova bezat’ zaru¢na doba pre tie Casti diela, na ktorych bola vada odstranena
alebo ktoré s vadnym plnenim suvisia. Ak vSak takato vada znemoznila uzivania i inych Casti diela alebo celého
diela, za¢ne zaru¢na doba znova bezat’ i pre tieto Casti diela alebo pre celé dielo.

Ak Z/P neza¢ne s odstrafiovanim vad v ¢ase podla tychto VOP alebo ak vady neodstrani v uréenom ¢ase, O/K je
opravneny zabezpe€it' odstranenie vad na naklady Z/P a ma pravo zapocitat’ naklady na odstranenie vad, resp.
zl'avu z ceny, pripadne vzniknuté Skody a zmluvné pokuty proti cene diela alebo nezaplatenej Casti ceny
diela/dodavky - zadrZanej podl'a Objednavky/Zmluvy alebo proti inym pohladavkam Z/P voéi O/K.

Z/P musi chybné &asti opravit’ alebo vymenit’. VSetky naklady na material a pracu, ako aj vSetky priame naklady
stivisiace s vymenou alebo opravou chybnych Casti, znasa Z/P. Pri dodavke a montaZi technickych zariadeni
zacina plynat’ zaruc¢na lehota na vymenené alebo opravené Casti plynat’ odznova, za rovnakych podmienok ako
pri originalnych castiach.

Akékol'vek nasledne obmedzenia zaruky musi byt’ pisomne schvalené a podpisané O/K.

Z/P prehlasuje a zodpoveda za to, ze predmet jeho plnenia nie je zatazeny pravami tretich osob.

Vo vztahu k dielu alebo plneniu, ktoré je chranené autorskym pravom Z/P prehlasuje, Ze je opravneny
vykonavat” majetkové prava autora (autorov) diela a v zmysle zakona ¢. 185/2015 Z.z. o autorskom prave
a pravach stvisiacich s autorskym pravom (autorsky zakon) udeluje O/K stihlas na pouzitie dokonéeného diela
dodaného na zéklade Zmluvy a zarovei chraneného podla autorského zakona na ucel vyplyvajuci zo Zmluvy,
sposobom v zmysle autorského zakona, najmé na pripravu a vlastnu realizaciu diela, v neobmedzenom rozsahu,
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bez ¢asového obmedzenia. Odmena za poskytnutie suhlasu na pouzitie diela (licencie) O/K je zahrnuta v cene
diela podl'a Objednavky/Zmluvy. Z/P sa zavizuje odskodnit’ O/K pre pripad, Ze dielo ma pravne vady.

Ak zavidzok Z/P zhotovit' dielo uplne alebo Eiasto¢ne zanikne inak nez splnenim, zodpoveda Z/P za vady
plnenia, ktoré pri realizacii diela uz uskuto¢nil a O/K ich prevzal, v rozsahu a za podmienok stanovenych
obdobne podla predchadzajtcich odstavcov tohto ¢lanku. O/K je povinny oznamit’ Z/P vady takychto plneni bez
zbyto¢ného odkladu potom, ako ich zistil, najneskdr vSak do uplynutia zaruénej doby, ktora za¢ina plynat’ diiom,
kedy zavizok Z/P zhotovit’ dielo uplne alebo Ciastoéne zanikol inak nez splnenim.

Z/P je povinny na svoje naklady odstranit’ i tie O/K oznamené vady, za ktoré zodpovednost’ odmieta, resp. vady,
ktoré neuznava. Na takito vadu sa primerane pouzije uprava pre vady diela. Pokial sa nasledne stane
nespornym, ze Z/P za vadu, ktori neuznal, skuto¢ne nezodpovedal, je O/K povinny Z/P uhradit’ v lehote 30 dni
od preukazania tejto skuto¢nosti Z/P takto vzniknuté ti¢elne vynalozené a preukazané naklady.

Dohodnutie zadrzného sa nedotyka prava O/K nezaplatit Z/P splatni Cast’ ceny diela vo vyske, ktora by
zodpovedala jeho pravu na primeranu zl'avu z ceny diela, v pripade, ze by Z/P neodstranil vady, ktoré mu O/K
riadne oznamil.

O/K ma pravo na thradu vSetkych nakladov, ktoré mu vznikli v suvislosti s uplatnenim prava na zodpovednosti
Z/P za vady.

XI1. Vyssia moc (vis maior)

Zmluvné strany budu oslobodené od zodpovednosti za Ciastoéné alebo Uplné nesplnenie zaviazkov podla
Objednavky/Zmluvy v pripade, Ze k tejto situacii doslo v dosledku okolnosti, ktoré sa vyskytli nezavisle od vole
povinnej strany ako vysledok nepredvidateI'nych udalosti a brania jej v splneni zmluvnych povinnosti. Vyssou
mocou sa rozumie akakol'vek udalost’, ktora je nepredvidatel'na, neodvratiteI'nd a nezavisla od vble zmluvnych
stran, hlavne sa jedna o dosledky vladnych aktov, embarga, strajkov, prirodnych katastrof, poziaru, povodne,
vaznych havarii, epidémii a pod. Medzi pripady vysSej moci zmluvné strany zarad’uji aj Sirenie choroby COVID
19, ¢i akejkol'vek inej choroby, v dosledku ktorého st zavadzané obmedzenia v State O/K, Z/P alebo v State,
ktorého obmedzenia maju vplyv na ¢innost’ O/K, ZP.

V pripade, ze by nastala udalost, ktora je pripadom vysSej moci, lehoty pre splnenie povinnosti O/K, sa
automaticky predlzuji o dobu zodpovedajucu omeskaniu spdsobenému trvaniu tejto vyssej moci. O/K a Z/P sa
dohodli, 7e takéto predizenie nezaklada pravo O/K na zmluvni pokutu alebo nahradu $kody. O/K sa zavizuje
oznamit’ protistrane bez zbytocného odkladu od vzniku udalosti zodpovedajucej vyssej moci tito skutocnost
pisomne na adresu sidla uvedent v zahlavi Objednavky/Zmluvy. Uvedené naleZitosti tejto Objednavky/Zmluvy
platia v pripade idedlnych (beznych) podmienok bez vplyvov mimoriadnych nepredvidatelnych,
neodvratitelnych okolnosti, ako su napr. vojna, zivelna pohroma, mobilizacia, Strajk, epidémia atd’. Ak nastane
jedna z tychto udalosti, tak dotknuta strana musi s okamzitou platnostou kontaktovat’ druhu stranu, priCom sa
dohodnu na d’alsom postupe.

Tato Objednavka/Zmluva je platna iba v pripade, Ze nepride k obmedzeniu splnenia predmetu
Objednavky/Zmluvy, a to z dovodov vysSej moci (napr. Nakazy koronavirusom apod.). Tieto opatrenia,
nariadenia ¢i zdkazy mézu byt u€inné akymkol'vek orgdnom ¢i uradom Slovenskej republiky (zédkaz volného
pohybu o0s6b v ramci §tatu, obmedzenia ¢i zakaz Cinnosti INREST, s.r.0. nariadené $tatom, krajom ¢&i obcou,
pripadne inym organom verejnej moci). Opatrenia iného Statu majuce rovnaky obsah si pre odstranenie
pochybnosti povazované ako ta popisana v predchadzajicej vete. Platnost’ tejto Objednavky/Zmluvy je stcasne
obmedzena v pripade, ze material ¢i sluzby nutné pre splnenie povinnosti dodanie nemézu byt dodané z
rovnakého dovodu, ktory je popisany v predchadzajucich vetach tohto odstavca.

V pripade, Ze nastane akakol'vek situdcia popisand v predchadzajicom odstavci, INREST, s.r.o. prehlasuje
a trva na tom, ze tato skutocnost’ je vysSia moc so vSetkymi dosledkami z toho vyplyvajucimi ako napr.
prediZenie dodacej lehoty, porusenie akychkol'vek zmluvnych dohdd apod.

XI11. Zmluvné pokuty

Ak Z/P nevykona prace/dielo/dodavky veéas, ma O/K pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 1 % z ceny
prac/diela/dodavky za kazdy den omesSkania. Narok O/K na nadhradu Skody tym nie je dotknuty.

Ak Z/P nedodrzi ktorykol'vek zo zavdaznych terminov realizacie prac/diela, ma O/K narok na zmluvna pokutu vo
vyske 1% z ceny prisludnej Casti ceny prac/diela, ktort mal Z/P v zmysle harmonogramu postupu prac
zrealizovat’ k zmeSkanému terminu, a to za kazdy deni omes$kania.
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Ak Z/P nezaéne odstratiovat’ O/K oznamenu vadu vcas, t.j. Vlehote podla tychto VOP, ma O/K narok na
zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 300 EUR za kazdy zaCaty deni omesSkania aza kazdi vadu az do dna,
kedy Z/P pristipi odstranovaniu vady.
Ak Z/P neodstrani vadu v¢as, ma O/K narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 300 EUR za kazdy zacaty
den omeskania a za kazdu vadu az do jej odstranenia.
O/K ma vo¢i Z/P narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 500 EUR za kazdé jednotlivé porusenie
nasledovnej povinnosti Z/P:

- nepredlozenie dokladu o vykonanom skoleni z BOZP a PO

- fajCenie na pracovisku/stavenisku mimo vyhradeného priestoru
O/K ma voc¢i Z/P narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vySske 1.000 EUR za kazdé jednotlivé porusenie
nasledovnej povinnosti Z/P:

- nevykonavanie skolenia BOZP a PO

- porusenie povinnosti podl'a BOZP a PO

- nepouZivanie ochrannych pracovnych pomécok pri realizacii prac/diela

- vykonavanie prac pod vplyvom alkoholu alebo inych omamnych a psychotropnych latok

- ak Z/P neprijme vhodné opatrenia na dodrzanie dohodnutych terminov.
O/K ma voci Z/P narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 150 EUR za kazdy defi omeSkania povinnosti
Z/P a) mat’ uzatvorené platné poistenie zodpovednosti za $kodu podla ¢l. XV. tychto VOP, b) predlozit O/K
doklad o uzatvoreni poistenia zodpovednosti za Skodu.
Z/P odskodni O/K v plnej vyske v pripade, ak v stvislosti s ¢innostou Z/P bude vo¢i O/K uplatnena zo strany
spravneho organu, sidu, Investora, alebo vyssicho O/K (zmluvného partnera O/K), alebo inej osoby akékol'vek
zmluvna alebo mimozmluvna sankcia, pokuta, narok na nahradu $kody, a pod. ... Takyto narok vo¢i Z/P ma O/K
pravo uplatnit’ a zapocitat’ si z prostriedkov zadrzného.
Zaplatenim zmluvnej pokuty podl'a tohto odstavca nie je tym dotknuty narok O/K na nahradu skody.

XIV. Nebezpecenstvo prechodu $kody

Nebezpecenstvo $kody na diele ako aj na veciach potrebnych na zhotovenie diela znasa Z/P az do Casu
zavereéného protokolarneho prevzatia diela O/K.

Prechod vlastnictva k dodanym materidlom, zariadeniam, dielu, alebo jeho Casti nastiva postupne a to v
momente ich zabudovania.

XV. Zodpovednost’ za Skodu

ZIP zodpoveda za Skodu, ktora vznikne O/K, Z/P alebo tretim osobam v désledku porusenia povinnosti Z/P,
vyplyvajicich z tohto zmluvného vztahu, vSeobecne zavdznych pravnych predpisov alebo porusenim inej
pravnej povinnosti. O §kodach bude Z/P O/K neodkladne informovat’ a zavdzuje sa nahradit’ vzniknuta $kodu,
resp. vykonat’ opatrenia k odstraneniu §kod bez zbyto¢ného odkladu. Z/P je povinny na poziadanie bezodkladne
poskytnut’ si¢innost’ potrebnil na preverenie okolnosti vzniku Skody a jej vysky a uhradit, naklady spojené so
zistovanim rozsahu $kody a jej uplatnenim.

ZIP je povinny si obstarat’ poistenie zodpovednosti vo¢i akejkol'vek strate, Skode, imrtiu alebo ujme na zdravi,
ktoré by mohli nastat na akomkolvek majetku alebo vzniknut' akejkol'vek osobe v dosledku cinnosti
pracovnikov, organov, zamestnancov alebo iného personalu Z/P v suvislosti sjeho plnenim podla
Objednavky/Zmluvy. Poistenie musi byt poistenim ,na zaklade poistnej udalosti s najmenej trojroénym
predizenim poisteného obdobia pre moznost’ vznesenia poistnych narokov po ukonéeni ¢innosti (run-off).

Z/P nesie vyluént zodpovednost’ za zranenie alebo zabitie 0sob alebo za $kody na majetku zapri¢inené chybami
stavebného diela, resp. nainStalovaného zariadenie, v slade s ustanoveniami slovenskych zakonov, zédkonov
krajiny, v ktorej sa dielo/dodavky realizujt a ustanoveni EU. V kazdom pripade je Z/P povinny kryt’ O/K proti
akymkol'vek narokom vyplyvajucim zo $kod zapri¢inenych nedostatkami stavebného diela.

ZIP je povinny odskodnit’ O/K vo vSetkych narokoch, ktoré mézu v suvislosti s jeho vybavenim na stavebna
¢innost’ alebo jeho technickymi zariadeniami potrebnymi pre do¢asné uzivanie na pracovisku, vzniknuat', vratane
nakladov a vydavkov, ktoré O/K vzniknu z vyvezenia alebo privezenia tohto vybavenia.

Z/P v plnom rozsahu zodpoveda za bezpecnost’ a ochranu zdravia 0sdb v priestore pracoviska. Odborné prace
musia byt vykonané len pracovnikmi Z/P, ktori maju prislu$nt kvalifikaciu, odbornt spdsobilost’ a opravnenie
na vykonanie tychto prac. Z/P je povinny pri vykonavani diela zabezpedit’ dodrziavanie rozhodnuti prislusnych
organov S$tatnej spravy, platnych technickych noriem, najmd STN, prisluSnych platnych vSeobecne zavaznych
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pravnych predpisov, najmé zak. ¢. 124/2006 Z.z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci, vyhl. ¢. 147/2013 Zb.
0 bezpecnosti prace a technickych zariadeni pri pracach, predpisov o ochrane pred poziarmi a poziarnej
prevencii, najmé zak. ¢. 314/2001 Z.z. v zneni neskor$ich predpisov a vyhl. ¢. 121/2002 Z.z. v zneni neskorsich
predpisov, zakazu vnasania, pozivania alkoholickych napojov, uzivania omamnych latok alebo psychotropnych
latok alebo prostriedkov, faj¢enia, ako aj internych predpisov O/K, s ktorymi bol oboznameny. Z/P zodpoveda za
to, Ze vSetci pracovnici, ktorych pouzije na vykonanie diela st opravneni a spdsobili na vykon prislusnych prac,
riadne pouceni z predpisov BOZP a PO, dostatocne vybaveni potrebnymi vhodnymi ochrannymi pracovnymi
pomdckami, bezporuchovymi pracovnymi strojmi, pristrojmi, naradim. O/K je opravneny kontrolovat
dodrZiavanie tychto povinnosti, ma tiez pravo vyzvat’ pracovnikov Z/P, resp. jeho dodavatela, aby sa podrobili
skuske na pritomnost’ alkoholu alebo inej omamnej latky alebo psychotropnej latky a tito st povinni podrobit’ sa
kontrole. V pripade zistenia nedostatkov je Z/P povinny vykazat’ z pracoviska a vymenit' pracovnika, ktory
nesplita podmienky uvedené v tychto VOP a v Objednavke/Zmluve. Odmietnutie podrobit’ sa kontrole alebo
akékol'vek zmarenie kontroly ma rovnaké nasledky ako zistenie nedostatkov, uvedené vyssie. Porusenie tychto
zavizkov Z/P sa povaZzuje za podstatné poruSenie Zmluvy o dielo a tychto VOP s pravom O/K na uplatnenie
zmluvnej pokuty a odstipenie od Zmluvy.

V pripade, ak v dosledku poruSenia povinnosti Z/P (napr. omeskanim, nesplnenim zavizkov alebo porusenim
podmienok stanovenych vtejto zmluve ajej prilohach, prislusnych pravnych predpisoch a technickych
poziadavkach na zhotovenie diela, technickych normach, najmi platnych STN, rozhodnutiach prislusnych
spravnych organov, vSeobecne zaviaznych pravnych predpisoch stvisiacich s plnenim podl'a Zmluvy o dielo
alebo zabezpecujucich ochranu BOZP, PO, ochranu ovzdusia, vod, pddy, lesov, prirody, zivotného prostredia,
archeologickych nalezov, pamiatok, predpisov o nakladani s odpadmi alebo zaobchadzani s nebezpecnymi
latkami a i.) d6jde k vzniku Skody, strate, zniceniu, kradezi, posSkodeniu alebo inému znehodnoteniu majetku,
poskodeniu zdravia, urazu alebo tmrtiu, vzniku stavu vSeobecného ohrozenia, uplatneniu pokut alebo inému
sankénému postihu O/K, je Z/P povinny takto sposobenti $kodu nahradit’.

XVI. Odstipenie od Zmluvy o dielo

Kazda zmluvna strana je opravnena od Zmluvy odstupit’, ak sa druha zmluvna strana dostala do likvidacie, alebo
ak podala navrh na vyhlasenie konkurzu (ako dlznik v pripade svojho tipadku) alebo ak na Z/P bude podany
navrh na povolenie restrukturalizacie.

O/K je opravneny odstupit’ od Zmluvy v pripade a) omeskania Z/P so zhotovenim diela alebo so splnenim
¢iastkového terminu na zhotovenie diela, ak takéto omeskanie trva po dobu dlhsiu neZ pét’ dni, b) Z/P vykonava
prace vedice k realizacii diela/dodavky prostrednictvom o0sob, ktoré na jeho realiziciu nie st sposobilé, c)
pracovnici Z/P poruSuju pravne predpisy, najmd BOZP, (podl'a VOP),

O/K méze od Zmluvy tiez odsthpit’, ak stavebnik, investor alebo O/K odstapil od Zmluvy o zhotoveni stavby,
ktorej je dielo sucastou.

O/K je opravneny od Zmluvy okamZite odstupit,, a to po tom, ¢o sa dozvedel o zverejneni Z/P v zozname 0s6b
vedenom Finanénym riaditel'stvom Slovenskej republiky.

Za podstatné porusenie Zmluvy o dielo alebo tychto VOP zo strany Z/P sa povazujt vietky pripady uvedené v
zakone, v Objednavke/Zmluve alebo v tychto VOP $pecifikované. Predovsetkym omeskanie alebo bezprostredne
hroziace omeskanie tykajuce sa konecnych alebo inych zmluvnych terminov alebo nedostatkov, ktoré by
ohrozovali, ktoré by ohrozovali plnenie zavizkov O/K voéi jeho zmluvnym partnerom, sa povazuje za zavazné
poruSenie Zmluvy, aj Vv pripade, Ze st kryté zmluvnou pokutou. V takychto pripadoch je O/K opravneny
vykonat’, alebo si nechat’ vykonat’ tretou stranou, Z/P poskytnuté chybné a/alebo nedostato¢né dodavky a sluzby,
a to na naklady Z/P. Z/P musi O/K poskytnut’ vSetky potrebné prava, dokumentaciu a ostatné informacie, ako aj
vSetko vybavenie a materialy vo vlastnictve Z/P.

O/K je rovnako opravneny Objednavku/Zmluvu zrusit, uplne alebo Ciastoéne, z dovodov na strane Z/P.
V pripade zru$enia Zmluvy nema Z/P narok poZzadovat’ nahradu $kody.

V pripade, Ze d6jde k zruseniu Objednavky, resp. zaniku Zmluvy z dévodu, za ktory zodpoveda Z/P, zavizuje sa
ZIP, 7e uhradi O/K sumu, ktord bude zodpovedat rozdielu medzi zmluvnou cenou dohodnutou podla
Objednavky/Zmluvy. Odstipenie od Zmluvy je uéinné doruenim pisomného oznamenia 0 odstipeni druhej
zmluvnej strane.

Odstapenie od Zmluvy o dielo vyZzaduje pisomnt formu.

Ak zanikol zavizok z dovodu, za ktory O/K nezodpoveda, ma Z/P narok na uhradu zodpovedajicej vysky
skuto¢ne vykonanych vykonov, a to podla jednotkovych cien uvedenych v zmluve, pripadne v cenovej ponuke
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Z/IP, ktora bola sucast'ou Objednavky/Zmluvy. O/K ma okrem toho pravo na nahradu vSetkych svojich nakladov
spojenych s predCasnym ukoncenim Zmluvy ako i vSetkych §kod, ktoré mu vznikli, predovsetkym na thradu
zvySenych nakladov na dokoncenie diela prostrednictvom tretej osoby. O/K je opravneny naklady vzniknuté mu
podla tohto odseku zapoc¢itat’ so vzajomne splatnou alebo nesplatnou pohl'adavkou Z/P alebo zadrznym.

XVII. Opravnené osoby

Uréenych zastupcov zmluvnych stran pri zhotovovani diela stanovi Objednavka/Zmluva.

Z/P sa zavizuje po dobu realizacie diela zabezpecit' trvalu pritomnost’ uréeného zastupcu Z/P na mieste
realizacie diela.

Urceni zastupcovia zmluvnych stran predovsetkym rokuju za zmluvné strany v technickych veciach suvisiacich
so zhotovenim diela, podpisuju zapis o odovzdani staveniska, vykonavaji za nich zapisy v stavebnom denniku a
podpisuju zapis o odovzdani a prevzati predmetu diela. Ur¢eny zastupca O/K tiez vykonava kontrolu O/K pri
realizacii diela.

Uréenim zastupcu O/K nie je dotknuté pravo O/K kontrolovat’ zhotovovanie diela taktiez d’al§imi osobami,
predovsetkym v oblasti technického a autorského dozoru, bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a ochrany
zivotného prostredia.

XVIII. Ruéenie za DPH

S poukazom na ustanovenia zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty (dalej len ,,Zdkon o DPH*)
upravujuce rucenie odberatel’a za DPH uvedenu vo faktire dodavatela, Z/P:

@) vyhlasuje, Ze ku diiu podpisu tejto zmluvy neexistuju dévody, na zaklade ktorych by sa O/K ako
odberatel’ mal stat’ rucitelom za dan nezaplatenti Z/P ako dodavatel'om podla § 69 ods. 14 v nadvédznosti na §
69b Zakona o DPH; najmi nema nedoplatky na daniach a nie st u neho dovody, pre ktoré by mohlo dojst’ k
zru$eniu jeho registracie pre DPH podla § 81 ods. 4 pism. b) druhého bodu Zakona o DPH a nie je vedeny v
zozname 0s0b, u ktorych nastali dévody na zruSenie registracie pre DPH podla § 81 ods. 4 pism. b) druhého
bodu Zakona o DPH, vedenom Finan¢nym riaditel'stvom Slovenskej republiky (d’alej len ,,Zoznam rizikovych
subjektov®); a

(b) zavézuje sa, ze najneskor do 3 dni od vzniku skuto¢nosti, bude O/K pisomne informovat’ o vzniku
dovodov, pre ktoré by mohlo dojst’ k zruseniu registracie Z/P pre DPH podl'a § 81 ods. 4 pism. b) druhého bodu
Zakona o DPH a najneskor do 3 dni od vzniku skutocnosti bude pisomne informovat’ O/K o tom, ze Z/P bol
zverejneny

v Zozname rizikovych subjektov a uvedie ditum zverejnenia.

Z/P je v kazdej fakture, ktoru vystavi pre O/K po dni jeho zverejnenia v Zozname rizikovych subjektov, povinny
tuto skutocnost’ uviest a tiez oznacit’ sumu vo vyske DPH ako rizikové zadrzné. V pripade, ak svoje zverejnenie
v Zozname rizikovych subjektov a rizikové zadrzné vo fakture neuvedie, je O/K opravneny vratit' Z/P takuto
faktiru a pozadovat’ jej opravu, a odo dia dorucenia opravenej faktury zacina opatovne plynit jej nova doba
splatnosti. O/K je opravneny zadrzat' sumu vo vySke DPH z kazdej faktiry vystavenej Z/P po dni jeho
zverejnenia v Zozname rizikovych subjektov, a to aj v pripade, ak si I' nesplni povinnosti v zmysle
predchadzajtcich ustanoveni tohto bodu.

O/K je opravneny zadrzan®i sumu pouzit' na thradu Z/P neuhradenej DPH, ktora bude O/K povinny uhradit’ za
Z/P ako rucitel’ podl'a Zakona o DPH vratane jej zapocitania v pripade, ak danovy trad pouzije O/K uplatneny
nadmerny odpocet na kompenzaciu za DPH neuhradeni Z/P. Nepouzitt, pripadne danovym uradom vratend,
Cast’ zadrzanej sumy O/K vrati Z/P po predloZeni potvrdenia vydaného prislusnym spravcom dane, Ze dévody,
pre ktoré sa O/K stal rucitelom za DPH, uz odpadli, alebo ze Z/P uhradil svoju danovu povinnost’ za obdobia,
kedy s O/K obchodoval.

V pripade, ak bude Z/P zverejneny v Zozname rizikovych subjektov, je O/K tiez opravneny odstupit’ od
Objednavky/Zmluvy.

XIX. Ochrana osobnych udajov

Z/P tymto dava O/K suhlas v zmysle zak.¢. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych udajov a v zmysle Nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679, k spracovaniu osobnych tdajov Z/P, ktorych spractvanie O/K
je nevyhnutné pre plnenie Zmluvy, a to na Gcely plneni suvisiacich z Objednavkow/Zmluvou. Z/P dava O/K
tento suhlas v rozsahu osobnych udajov uvedenych na vsetkych dokumentoch a informaciach odovzdanych ¢i
predlozenych O/K v stvislosti s Objednavkou/Zmluvou, ato najmé v rozsahu: titul, meno, priezvisko, rodné
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Cislo, datum narodenia, telefonicky kontakt, e-mailovy kontakt a iné¢ kontakty pouzivané pri elektronickej
komunikacii, ¢islo OP, sidlo, trvalé bydlisko, udaje o bankovom spojeni.

Z/P tymto sthlasi s poskytnutim osobnych tdajov Z/P tretim osobam — prijemcom, ktorymi si osoby
spolupracujuce s O/K na plneni zavizkov z Objednavky/Zmluvy, osoby v zmluvnom vztahu s O/K v stvislosti
s plnenim Objednavky/Zmluvy, u¢tovnikovi, dafiovému poradcovi, pravnemu zastupcovi O/K, ktori su
opravneni ich d’alej spracovat’ na rovnaké ucely.

XX. Zavere¢né ustanovenia

Technické, vyrobné alebo obchodné informacie (napr. informacie o cene za dielo, kalkulacie, rozpocty a pod.), s
ktorymi budi zmluvné strany oboznamené pocas trvania zmluvného vztahu st predmetom obchodného
tajomstva a to aj po ukonéeni zmluvného vztahu. Zmluvné strany moézu vyuzivat predmet obchodného
tajomstva vylu¢ne na ucel dojednany v Objednavke/Zmluve a nebudu ich spristupniovat’ tretej osobe.

Ak nie je mozné dorucit’ akiikol'vek pisomnost alebo iny doklad medzi zmluvnymi stranami adresatovi na
adresu jeho sidla uvedenti v Zmluve o dielo alebo na adresu uvedeni v obchodnom alebo Vv Zivnostenskom
registri, alebo ak adresat odmietne akukol'vek pisomnost’ prevziat, povaZzuje sa pisomnost’ za dorucenu dilom
nasledujicim po dni vratenia sa nedorucenej pisomnosti spat’ odosielatel'ovi, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom
nedozvie.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Z/P nesmie postupit’ a/alebo zalozit’ pohl'adavku, ktora mu vznikne na zaklade
Zmluvy o dielo a tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok alebo v suvislosti so Zmluvou o dielo a tymito
vSeobecnymi zmluvnymi podmienkami tretej osobe bez vopred daného pisomného suhlasu O/K. Tato dohoda o
zakaze postupenia pohladavky bez vopred daného pisomného suhlasu O/K tvori prekazku pre postiipenie
pohl'adavky v zmysle ustanovenia § 525 ods. 2 Obcianskeho zakonnika v platnom zneni.

Zmeny a doplnenia Objednavky vyzaduju pisomnu dohodu oboch Zmluvnych stran, inak st neplatné. Ak
sa niektoré ustanovenia tychto VOP stane alebo bude vyhlasené za neplatné alebo neuéinné, nebude mat
tato skutoénost’ vplyv na platnost’ alebo G¢innost’ ostatnych ustanoveni VOP. Zmluvné strany nahradia v ¢o
najkratSom mozZnom c¢ase neplatné alebo neti¢inné ustanovenie VOP novym, ktoré bude v sulade so vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi SR.

Ked’ sa v Objednavke alebo VOP pouziva vyraz ,,bezodkladne* alebo ,,bez zbyto¢ného odkladu, rozumie sa tym
vykonanie prislu$ného ukonu najneskor do 3 pracovnych dni.

Vzijomné vztahy Zmluvnych stran, neupravené Objednavkou a VOP, sa riadia prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika v platnom zneni a ostatnych vSeobecne zavédznych pravnych predpisov SR.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky st platné a uc¢inné od 01.05.2022.
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